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 معرفی نویسنده و اثر 

  (، فیلسوفِ ایدئالیستِ آلمانی و پیشگامِ برخی از مکاتبِ فلسفیِ عمده1854- 1775فریدریش ویلهلم یوزف فون شلینگ ) 

رغمِ اش علیکه در واکنش به هگل و ایدئالیسمِ مطلقِ او پدید آمدند )از جمله اگزیستانسیالیسم و مارکسیسم(، پس از مرگ

حلِ توجه نبود، اما در قرنِ بیستم توجهِ فیلسوفِ طرازِ اولی چون مارتین هایدگر  تأثیرگذاری بر فیلسوفانی بزرگ چندان م 

ی نخست حدوداً از  اند. دوره ی وی را به دو دوره تقسیم کردهو شمارِ دیگری از اندیشمندان را به خود جلب کرد. اندیشه

ی نخست عمدتاً  است. وی در دوره  1820ز های پس ای دوم مربوط به سال گیرد و دوره را در بر می 1820تا  1790سالِ 

های دیگر فیلسوفِ ایدئالیستِ آلمانی، یعنی یوهان گوتلیب فیشته، و البته کانت بود، اما در  ها و اندیشهتحتِ تأثیرِ ایده

ی هی دومِ خویش را که از حدودِ اوایلِ ده ی دورهاش را با فیشته گسست. خودِ شلینگ فلسفهپیوندِ فکری  1800ی  دهه

ی نخست و  خودش در دوره  ی منفیِ فلسفهنامید، در برابرِ  می  ی ثبوتیفلسفهتا پایانِ عمرش بر روی آن کار کرد    1820

اند، هشان به انتشار رسیدکه پس از مرگِ مؤلفی مدرن،  تاریخِ فلسفههای  ی منفیِ هگل. درسگفتارویژه در برابرِ فلسفهبه

اختلافِ نظر هست(. اما حال و   هاآناند )در موردِ تاریخِ دقیقِ ایرادِ  ایراد شده  1837-1836یا    1834- 1833های  در سال 

های دکارت و اسپینوزا و کانت و دیگر فیلسوفان محلِ  ، حتی با توجه به مضامینی که شلینگ در فلسفههاآن هوای حاکم بر  

تعبیری فروکاستنِ وجود  ی قاطعِ او بر »مفهوم« و بهتکیهدهد، حال و هوای انتقاد از ایدئالیسمِ مطلقِ هگل و  بحث قرار می

رسد در واقع  وجودِ خدا نیز به نظر می  ی دکارت در اثباتِهاآنطوری که حتی در نقدهای شلینگ بر برهبه مفهوم است، به

 گیرد.  هگل است که آماجِ حملاتِ شلینگ قرار می

ی  با بذلِ نظر به کارهای فیشته آغاز کرد، که به برکشیدنِ فلسفه  1790ی  اش را در اوایلِ دههشلینگ فعالیتِ فلسفی

( معطوف بودند. فیشته قوام و تشکلِ جهانِ شناختنی را حاصلِ فعالیتِ  ی دانشآموزهاستعلاییِ کانت به نوعی نظامِ فراگیر )

فعه با اسپینوزا داشت و تلقیِ وی از  ای آمیخته از جاذبه و داعلاوه، شلینگ همواره رابطهدانست. بهآگاهی )منِ مطلق( می

، 1790ی  ی آزادی بابِ طبعِ شلینگ نبود. در اواخرِ دههاش به مسئلهی او سخت تأثیر گذاشت اما نگاه»جوهر« بر اندیشه

ی کلِ طبیعت  خویش را طرح و تنسیق کرد و در آن مفهومِ فعالیتِ سوژه یا آگاهی را به ایده  ی طبیعتِفلسفهشلینگ  

نیتسی قرار داد که در آن کلِ طبیعت تعمیم داد. وی بدین ترتیب خود را در سنتِ لایب  آفرینشگرییا    فرآورندگیوانِ  عنبه
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ی  فلسفهی فیشته را با  را به دستِ چاپ سپرد. در این کتاب کوشید فلسفه  نظامِ ایدئالیسمِ استعلایی  کتابِ  1800در سالِ  
سومِ خویش    نقدِی نقدیِ کانت مدد گرفت. کانت در  های فلسفهخویش سازگار کند و در این راه از یکی از ایده  طبیعتِ

ی حکمِ کم امکانِ )یا امید به( نوعی سازگاری میانِ قلمروِ طبیعت و قلمروِ آزادی را اثبات کند، و قوهکوشیده بود دست

ی کرده بود که ممکن بود چنین امکانی را فراهم کند. شلینگ، با پیروی از  ای تلقشناختی را وسیلهشناختی و غایتزیبایی

ای است که در آن دو قلمروِ فعالیتِ آزادِ اندیشه و فرآورندگیِ ناخودآگاهِ طبیعت با یکدیگر کانت، مدعی شد که هنر عرصه

و ابژه، ذهن و ماده، امرِ ایدئال و امرِ    کوشید اثبات کند که سوژهکه شلینگ در آن می  همانیی اینفلسفهکنند.  ملاقات می

بود. در این   1800ی اند، دلمشغولیِ وی در اوایلِ دهههمانهای متفاوتِ یک امرِ اینواقعی صرفاً درجاتِ متفاوت یا جنبه

از قلمروِ   اش را با فیشته گسست، زیرا به این عقیده رسیده بود که فیشته نتوانسته بودی فلسفیدوره بود که شلینگ رابطه

 خودآگاهی به بنیادِ خودآگاهی، یعنی به وجودی که خودآگاهی تنها یک جنبه از آن است، گذر کند.  

را به دستِ چاپ سپرد که واپسین کتابی   1هایی فلسفی در بابِ ذاتِ آزادیِ انسان پژوهشکتابِ    1809شلینگ در سالِ 

کار کرد.    اعصارِ جهانبر روی طرحی با عنوانِ    1815- 1811  هایکرد. در سال اش منتشر میبود که وی در طولِ حیات

اش پیش  ی ایستا و متوازنِ امرِ ایدئال و امرِ واقعی را که در کارِ متقدمهدفِ وی از پیشبردنِ این طرح آن بود که رابطه

صرفاً پیامدهای    یافتهبخشِ جهانِ تجلیکشیده بود کنار بگذارد و بکوشد آن بنیادی را به فهم درآورد که اصولِ متعارضِ تقوم

ی ثبوتی  آغاز کرد و تا پایانِ عمرش بدان مشغول بود. فلسفه  1820ی  اش را در دههی ثبوتیاندنِ فلسفهاند. وی پرور آن 

  منطقِ ی منفی، که از قرارِ معلوم از جمله در  ی منفی. طبقِ دیدگاهِ شلینگ، فلسفهکوششی بود برای برگذشتن از فلسفه
ی محض متعین  صرفاً در قلمروِ اندیشه  آنچه را هست یتِ  ی محض را که ماههای اندیشههگل متبلور شده بود، صورت

کوشد به برداشتی دست یابد که حقِ مطلب را چه در موردِ وجود  ی ثبوتی میکه فلسفهکند، حال آنسازند تبیین میمی

که وجودی  این  نویسد: »زیرا دلیلِداشتنِ اشیاء و چه در موردِ ظهور و حرکتِ تاریخی و واقعیِ آگاهی ادا کند. شلینگ می

  2ای هست این است که وجودی هست.«که اندیشهای هست، بلکه برعکس، دلیلِ اینهست این نیست که اندیشه

ی محض، به استقلال از هرگونه وجودِ ای منفی است زیرا این فلسفه در اندیشهی هگل، به نظرِ شلینگ، فلسفهفلسفه

تأکید نهادن بر اهمیتِ  طهاش تحتِ سل یابد و بسط یافتنواقعی، بسط می ی نوعی ضرورتِ سردِ منطقی است. هگل با 

کند، و با تأکید نهادن بر ذاتِ  کند، با تأکید نهادن بر امرِ سرمدی، امرِ زمانی را انکار میضرورت، واقعیتِ آزادی را انکار می

وضوح در متنِ آثارِ وی یافت، زیرا اگر هگل  کند. البته این انکارها را شاید نتوان بهلایتغیر، وجودِ تاریخی را انکار می

های  که بحثشد. بالعکس، تازه پس از آناش آشکار میهای نظامآزادی و زمان و تاریخ را بالکل انکار کرده بود، محدودیت

و تاریخ    رسند، یعنی تازه در پایانِ نظامِ اوست که تمایزهای میانِ آزادی و زمانی طبیعت و روح به کمال میوی درباره

 کند. شوند. نظامِ او از راهِ همین انحلال است که کار و زحمتِ خویش را نفی میدیگر در امرِ مطلق منحل می بارِ

 
1. Philosophische Untersuchungen über das Wesen der menschlichen Freiheit und die damit zusammenhängenden 

Gegenstände 
2. Friedrich Wilhelm Joseph Schelling, Sämmtliche Werke, herausgegeben von Karl  Friedrich August von Schelling, 

I Abtheilung vols 1–10, II Abtheilung vols 1–4, (Stuttgart: Cotta, 1856-61), II,3,161. 



( جایگاهی  1854- 1775( اثرِ فریدریش ویلهلم یوزف شلینگ ) 1809)  های فلسفی در باب ذات آزادی انسان پژوهش

سالگی( با انتشارِ  )در نوزده   1794ی دارد. شلینگ کارِ فلسفیِ خویش را در سال  بدیل در ایدئالیسمِ آلمانیِ پساکانتویژه و بی

عنوانِ اصلِ فلسفه یا در بابِ  در بابِ من بهی  آغاز کرد و با رساله    1طورِکلی در بابِ امکانِ یک صورتِ فلسفه بهی  مقاله
ای به عموم شناساند. با وجودِ این، فیلسوفی که  ( خود را در هیئتِ فیلسوفی فیشته1795)  2امرِ نامشروط در دانشِ بشری 

اش به او در نهایت  ی آغازینرغمِ علاقهداد اسپینوزا بود، همو که فیشته بهتفکرِ فلسفیِ او را پیوسته تحتِ تأثیر قرار می

ی جداییِ  ا مایهعلاوه، عنصرِ مهمی که از همان آغاز در تفکرِ شلینگ وجود داشت و مقدر بود که بعدهمردودش شمرد. به

هایی برای  ایدهی آن را نخست در کتابِ  های خویش دربارهبود، که وی ایده  3ی طبیعت فلسفهی فیشته شود  او از اندیشه
ی  نخستین طرحِ یک نظامِ فلسفه ی  ( و سپس در رساله1797)  4ی این علم عنوانِ درآمدی به مطالعهی طبیعت بهیک فلسفه

 ( شرح و بسط داد. 1799) 5طبیعت 

به دستِ چاپ سپرد، و در واقع واپسین کتابی بود که به دستِ خودش منتشر    1800ی  ای که شلینگ در دههاثرِ برجسته

( بود. پس از این کتاب،  1809)  های فلسفی در بابِ ذاتِ آزادیِ انسان و موضوعاتِ مرتبط با آنپژوهش  کرد، همینمی

ی  ( بود که آن را در قالبِ یک کتاب تا مرحله1820و    1810های  )مربوط به دهه  6اعصارِ جهاناو  ترین طرحِ فلسفیِ  مهم

اش پدید آورد تا پایانِ حیات  1830آن منصرف شد. از جمله مطالبی که از سالِ    از انتشارِ  نویسی پیش برد اما نهایتاً ماشین

آن  منتشر کند یکی    هاآنکه  بدونِ  فلسفهرا  ثبوتیبنیانگذاریِ  بود و دیگری  1832-1833)  7ی  تاریخِ فلسفه(  بابِ  ی  در 

که   هاییی هگل پرداخت، فلسفهویژه فلسفهخویش و به  ی پیشینِ (. در این دو اثر به انتقاد از فلسفه1833-1834) 8جدید 

1841-)  9ی وحی فلسفه  شدند.  ی ثبوتی«  تکمیل میکرد که تنها با »فلسفههای منفی« میتعبیر به »فلسفه  هاآناکنون از  

  1847های  )سال   11عقلانی ی صرفاً  ی اساطیر یا شرحِ فلسفهدرآمدی فلسفی به فلسفه(، و  1842)  10ی اساطیر فلسفه(،  8431

 های فلسفیِ او هستند.  ی واپسین اندیشه( در زمره1852تا  

وجهِ عام حایزِ  ی شلینگ برای پژوهشگرانِ ایدئالیسمِ آلمانی و همچنین برای پژوهشگرانِ فلسفه بهاز این قرار، فلسفه

تنها  فولِ سنتِ ایدئالیسمِ آلمانی است که نههای اصلی و غالباً مغاهمیتِ فراوانی است. شلینگ، از سویی، یکی از حلقه

موجبِ نقشی  (، بلکه بهتاریخِ آگاهیو    دیالکتیک اش )از جمله طرح و تنسیقِ دقیقِ مفاهیمِ  های اصیل و بدیعموجبِ بینشبه

( باید موردِ  ی طبیعت و بحث از »امرِ مطلق«ویژه در فلسفهگیری تفکرِ هگل داشته است )بهکه )ایجاباً و سلباً( در شکل

ی  هاآنسازِ جرینامید، زمینهمی  ی ثبوتیفلسفهتوجه و پژوهش قرار گیرد. از سوی دیگر، شلینگ با مطرح کردنِ آنچه خود  

 
1. Über die Möglichkeit einer Form der Philosophie überhaupt 
2. Vom Ich als Princip der Philosophie oder über das Unbedingte im menschlichen Wissen 
3. Naturphilosophie  
4. Ideen zu einer Philosophie der Natur als Einleitung in das Studium dieser Wissenschaft 
5. Erster Entwurf eines Systems der Naturphilosophie 
6. Die Weltalter  
7. Grundlegung der positiven Philosophie  
8. Zur Geschichte der neueren Philosophie 
9. Philosophie der Offenbarung 
10. Philosophie der Mythologie  
11. Philosophische Einleitung in die Philosophie der Mythologie oder Darstellung der reinrationalen Philosophie  



های  ای دیگر در سال یرکگور، آرنولد روگه ــ یکی از دوستانِ مارکس ــ باکونین و عدهی معاصر شد. )کیمهمی در اندیشه

بر  1841-1842 برلین  درسگفتار  در  میسرِ  حاضر  شلینگ  در  های  پژوهش  و  مطالعه  از  هدف  اساس،  این  بر  شدند.( 

های شلینگ صرفاً پر کردنِ خلأیی در نگارشِ تاریخِ فلسفه نیست، بلکه از سویی به معنای پر کردن خلأیی در  اندیشه

های فلسفیِ معاصر  های اندیشهها و اصلزهمطالعاتِ مربوط به ایدئالیسمِ آلمانی و از سوی دیگر منبعی برای تدقیق در آغا

 1  است.

اش به دست  ( واپسین اثری است که شلینگ در طول حیات1809)  های فلسفی در باب ذات آزادی انسانپژوهش

ی ذات آزادی انسان است، منتها در طور که از عنوان آن پیداست، مسئلهی اساسی این اثر، همانمایهچاپ سپرد. درون

کوشد در این باب پژوهش کند که در نظامی که حول محور  »مطلق«. به عبارت دیگر، شلینگ در این اثر مینسبت با  

 »مطلق« شکل گرفته باشد، معنای آزادی انسان چیست.  

جزء متن اصلی. شلینگ کتاب  ی فارسی و فهرست مفصل و جزءبهکتاب شامل دو فهرست است: فهرست کلی ترجمه

بندی است. اما مترجمان با استفاده  بندی و بخشنگاری طولانی پدید آورده است که فاقد فصلصورت یک تکخود را به

 اند. از منابع لاتین، فهرستی بسیار مفصل و سودمند به ابتدای اثر افزوده

ای دلچسب است. از نظر قواعد  طوری که خواندن آن تجربهی فارسی بسیار درخشان است، بهاز حیث ادبی، ترجمه

می نیز  کردهنگارشی  پیروی  استاندارد  و  مرسوم  قواعد  از  مترجمان  که  گفت  رویهتوان  گونه  هیچ  و  و  اند  نامربوط  ی 

 شود. غیرمعمول در متن دیده نمی

بنامه است، و این ممکن است نوعی ضعف محسوب شود. بهتر بود مترجمان علاوه بر فهرست  ی فارسی فاقد کتاترجمه

 د. کردن ی متن اصلی به خواننده معرفی میتری نیز دربارهاند، منابع بیشکردن منابع و مراجعی که به کار برده

 

 ملاحظات صوری 

ی مجتبی درایتی و ابوالحسن ارجمند  ترجمه  ، بههای فلسفی در باب ذات آزادی انسانپژوهشی فارسی کتاب  ترجمه

ها صوری و شکلی معیارهای یک  ی بازار کتاب شده است، از حیث ویژگیخیز روانهالدینی، که به همت نشر شبتاج

ی میانسالی  سازد. طراحی جلد، با تصویری که از دورههای فیلسوفی چون شلینگ را برآورده میکتاب در حد و اندازه

کند.  خوبی مضمون اصلی کتاب را منعکس میوی آن چاپ شده، بسیار مطلوب است. متن پشت جلد نیز بهشلینگ بر ر

نامه و غیره... بسیار خوب و ها، نمایه، واژهها، ترتیب یادداشتبندی، سرصفحهها، نوع صفحهی فونتفونت تیترها، اندازه

ی به خواننده است تا در صورت نیاز بتواند بلافاصله به اصل  استاندارد است. دوزبانه بودن ترجمه نیز کمک بسیار شایان 
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های آلمانی  ی معادل متن آلمانی نیز رجوع کند. این دوزبانه بودن باعث شده که مترجمان بتوانند از آوردن بیش از اندازه

 و رادع متن. مانعر شدن خوانش بیپذی ی فارسی اجتناب کنند، و همین عاملی شده است برای امکاندر متن ترجمه

 

 ملاحظات محتوایی 

، تعهد مترجمان نسبت نگارش  های فلسفی در باب ذات آزادی انسانپژوهشی فارسی کتاب  ی مثبتِ ترجمهنخستین نکته

ی شرحی از زندگی و آثار شلینگ و بیان نسبت فکری او با فیلسوفان است. این مقدمه علاوه بر ارائه  ای بر ترجمهمقدمه

 ن اسپینوزا، کانت، فیشته و هگل، شرحی نیز راجع به محتوای کتاب در بردارد. بزرگ دیگری چو

ی فارسی، که باید الگویی برای همه مترجمان باشد، رجوع مستقیم مترجمان به متن اصلی  ی مثبت ترجمهدومین نکته

علاوه،  آید. به تر به چشم میروز بیش کتاب )در این مورد، آلمانی( است. لزوم رجوع مستقیم به زبان اصلی فیلسوفان روزبه

ی  های گوناگونِ رسالهها و چاپاند، به این معنا که نسخهکوچک انجام دادهشناسانه نیز در مقیاسی  مترجمان کاری نسخه

اند. گذشته از این، ی خویش بهره بردهدر ترجمه  هاآنی  را یافته و از همههای فلسفی در باب ذات آزادی انسان  پژوهش

نیز بهره    هاآنهای متن اصلی از  و در گشودنِ رموز و ابهام  ی فارسی نیز رجوع کردهی انگلیسی و یک ترجمهبه دو ترجمه

 اند.  گرفته

اند و وع کردههایی راجع به این کتاب نیز رجی فارسی این است که مترجمان به شرحی مثبت ترجمهسومین نکته

مرجع برخی از ارجاعات شلینگ به کتاب مقدس را بیابند و در فهرستی در انتهای کتاب    ها آناند با استفاده از  توانسته

 کم تا حدی کاهش بیابد. های متن دستشود که دشواریبگنجانند. این خود موجب می

اند: »پاسخ به اعتراضات کارل  به کتاب افزودهای است که مترجمان  ی فارسی، ضمیمهی مثبت ترجمهچهارمین نکته

دهد با  آوگوست اشنمایر«. حسن این ضمیمه، گذشته از نقش آن در معناگشایی متن، این است که به خواننده امکان می

 تر به محتوای کتاب نزدیک کند.  ی او آشنا شود و بدین ترتیب خود را هرچه بیشفهمِ معاصران شلینگ از رساله

پن  اما  مهمو  از  یکی  و  ترجمهجمین،  محاسن  معادل ترین  گزینشِ  فارسی،  میی  اگرچه  است.  فارسی  در های  توان 

اند چون و چرا کرد، اما نگارنده بر آن هایی که مترجمان در ازای اصطلاحات آلمانی برگزیدهخصوص برخی از معادل 

روال پرهیز  های شاذ و نابهرفته و از گزینشها از روی آگاهی و وسواس صورت گگذاریی معادل است که کمابیش همه

 شده است. 

که خالی از نقص نیست. با وجود اینهای فلسفی در باب ذات آزادی انسان  پژوهشی فارسی  با وجود این، ترجمه

و  هایی که اطور کلی و اندیشهاند تا خواننده را با چهارچوب فکری شلینگ بهمترجمان تلاش قابل تحسینی به خرج داده 

رسد که دشواری مضامین مطرح در کتاب، پژوهش  طور خاص مطرح کرده است آشنا کنند، اما به نظر میدر این کتاب به

ی فعلیِ مترجمان فارسی  تر است، زیرا مقدمهجانبهتر و همهای مبسوطکند و نیازمند نگارش مقدمهتری را اقتضا میعمیق

 رچه به هیچ وجه خالی از فایده نیست.تواند به خواننده کمک زیادی بکند، اگنمی



ی بسیار  ی فوق مربوط است، ولی شاید نتوان تقصیر آن را بر دوش مترجمان گذاشت، ترجمهی دیگری که با نکتهنکته

اللفظی است. البته نگارنده واقف است که هرگونه تلاش برای بسط دادن و شکستن جملات اصلی نویسنده به جهت  تحت

مترجمان تصمیم درستی    روازاینجملات، ممکن است موجب تحریف مراد و مقصود نویسنده شود، و  تر ساختنِ  روشن

انتظار میگرفته این،  با وجود  ترجمهاند.  به  اتکا  و  ابتدا  با  پژوهشرود که مترجمانی دیگر  دادن  انجام  و  فعلی  هایی  ی 

فعلی اگرچه بسیار دقیق است، ولی خواندن و درک    یتر، زیرا ترجمهای به دست دهند خواناتر و مفهومتکمیلی، ترجمه

 اللفظی بودن ترجمه بسیار دشوار است.  ی تحتآن به واسطه

اش، اثری استاندارد و مطلوب  ی وجوه شکلی و محتواییی فارسی این کتاب با توجه به همهبه نظر نگارنده، ترجمه

تر در زبان فارسی  ه شده است، آغازی باشد بر پژوهش بیشعنوان نخستین کتابی که از شلینگ ترجمتواند، بهاست و می

 ی ایدئالیسم آلمانی.ماندهراجع به این فیلسوف مغفول 
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